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Bike & Flow Trail
Ob Anfänger oder Fortgeschrittene, 
bei uns findet jeder die passende Route. Sei 
dies weit oben in den Bergen oder quer durch den 
Sensebezirk.

Ab Spätsommer 2025 erwartet euch in Schwarzsee ein 
brandneuer Flowtrail – ein aufregendes Erlebnis für alle 
Mountainbike-Fans!

Que vous soyez débutant ou confirmé, chez nous, chacun 
trouve le parcours qui lui convient. Que ce soit en haute 
montagne ou à travers le district de la Sense.

À partir de la fin de l‘été 2025, un tout nouveau flowtrail 
vous attend à Schwarzsee – une expérience palpitante 
pour tous les amateurs de VTT !

Wandern
Randonnées

Seerundgang
4,1 km   |           +�50�m�/�–�50�m   |         1,15�h

Riggisalp – Talstation
3,2 km   |           +�6�m�/�–�338�m   |         1�h

Riggisalp – Euschels – Schwarzsee
5,7 km   |           +�57 m�/�–�491�m   |         1,5�h

Riggisalp – Kaiseregg
11,5 km   |           +�761�m�/�–�1199�m   |         5,5�h

Riggisalp – Hohmattli – Schwarzsee
9,1 km   |           +�284�m�/�–�722�m   |         3�h

Grosse Brecca Tour
14,5 km   |           +�507�m�/�–�945�m   |         4,5�h

Kleine Brecca Tour
10,5 km   |           +�208�m�/�–�647�m   |         3�h

Höhenweg
18,9 km   |           +�917�m�/�–�1355�m   |         6,5�h

Zwei Täler Wanderung
10,6 km   |           +�939�m�/�–�939�m   |         4,5�h

Häxewääg
5,4 km   |           +�89�m�/�–�89�m   |         2�h

Riggliweg
2 km   |           +�93�m�/�–�93�m   |         1,5�h

Rundweg Gassera
3 km   |           +�124�m�/�–�124�m   |         1�h

Themenwege
Chemins à theme
Riggli Weg
Der Zwerg Riggli begrüsst Sie auf der Riggisalp und 
begleitet Sie auf einer Reise für die Sinne in die Welt der 
erneuerbaren Energien.
Dauer: ca. 1,5 Stunden.

Chemin de Riggli
Le nain Riggli vous accueille sur la Riggisalp et vous 
accompagne dans un voyage pour les sens dans le monde 
des énergies renouvelables.
Durée�: environ 1,5 heure.

Häxewääg
Themen- und Erlebnisweg rund um die 
Sagen und  Märchen aus dem Senseland!
Dauer: ca. 2 Stunden

Häxewääg
Sentier thématique et de découverte autour des légendes 
et des contes du Senseland !
Durée�: env. 2 heures

Rodelbahn
Flitz den Berg hinunter! 
Das aufregende Rodelabenteuer für Gross 
und Klein. Geniessen Sie im Rodel-Träff einen kleinen 
Imbiss, ein kühlendes Getränk oder eine Glace und 
schauen Sie dabei den Rodlern bei ihren rasanten Fahrten 
zu.

Dévalez la montagne à toute vitesse! Une aventure de luge 
palpitante pour les grands et les petits. Profitez d’une 
petite collation, d’une boisson rafraîchissante ou d’une 
glace au Rodel-Träff tout en admirant les lugistes 
dévalant la piste.

Drachenland
Pays dragon
Die Riggisalp oberhalb Schwarzsee ist Drachenland! 
Dieses erreicht man bequem mit der Sesselbahn. Mächtig 
und imposant steht der grosse Drache in der Mitte des 
Spielplatzes, bereit um viele Kinder an sich turnen, 
klettern, schaukeln und rutschen zu lassen. Nicht weniger 
faszinierend sind die anderen Spielelemente. Nicht zuletzt 
wartet auch ein neuer Holztisch mit Grillstelle auf dich.

La Riggisalp, au-dessus de Schwarzsee, est le pays des 
dragons ! Le grand dragon se tient, puissant et imposant, 
au milieu de l’aire de jeux, prêt à laisser de nombreux 
enfants faire de la gymnastique, grimper, se balancer et 
glisser. Les autres éléments de jeu ne sont pas moins 
fascinants. Enfin, une nouvelle table en bois avec un 
espace barbecue vous attend. 

Verhaltensregeln
Règles de conduite
Verhaltensregeln in der Natur
– Beachte die Wildruhezone.
– Bleibe auf markierten Wegen und Routen.
– Respektiere Wildtiere und halte Abstand.
– Pflücke keine Pflanzen.
–  Hinterlasse keinen Abfall, nimm deinen

Müll mit.
– Führe Hunde an der Leine.
–  Befolge Feuerverbote und nutze offizielle

Feuerstellen.
– Respektiere Privateigentum.

Règles de conduite dans la nature
– Respectez la zone de tranquillité de la faune.
– Restez sur les sentiers et itinéraires balisés.
–  Respectez les animaux sauvages et gardez

vos distances.
– Ne cueillez pas de plantes.
– Ne laissez pas de déchets, emportez vos ordures.
– Tenez les chiens en laisse.
–  Respectez les interdictions de feu et utilisez les foyers 

officiels.
– Respectez la propriété privée.

Veranstaltungen
Évènements

Herdenschutzhunde
Chiens de garde
Bei Begegnungen mit Herdenschutzhunden gilt es, einige 
Verhaltensregeln zu respektieren. Dies hilft Ihnen, unan-
genehme Begegnungen zu vermeiden und erleichtert den 
Hunden, die Herde zu schützen.

Lors de la rencontre avec un chien de protection des 
troupeaux, il faut respecter quelques règles. Cela vous 
aidera à éviter les rencontres désagréables et permettra 
aux chiens de protéger plus facilement le troupeau.
Über diesen QR-Code können Sie sehen, wo sich die
Hunde zurzeit befinden.
Grâce à ce code QR, vous pouvez voir où se trouvent
actuellement les chiens.

Monster Trotti
Mit Monster-Trottinetts auf der 4km langen 
Strecke die Riggisalp hinunter sausen – 
ein Riesenspass für die ganze Familie!

Descendre à toute allure la Riggisalp en trottinettes 
géante sur un parcours de 4 km - un plaisir immense pour 
toute la famille!

Schwarzsee-Senseland Tourismus
Schwarzseestrasse 212

1716 Schwarzsee
Switzerland

T +41 (0)26 412 13 13
info@schwarzsee-tourismus.ch 

www.schwarzsee.ch

Schwarzsee-Senseland Tourismus
Schwarzseestrasse 212
1716 Schwarzsee
Switzerland

T +41 (0)26 412 13 13
info@schwarzsee-tourismus.ch
www.schwarzsee.ch

Gratis Bus | Bus gratuit | Bus gratuit
Profitieren Sie vom kostenlosen Mobilitätsangebot
innerhalb der TPF Zone 19. Das Angebot berechtigt Sie
dazu, zwischen den Haltestellen Zollhaus und Campus
den Linienbus 123 und 125
zu nützen.
Profitez de l’offre de mo-
bilité gratuite à l’intérieur
de la zone 19 des TPF.
Cette offre vous donne
le droit d’utiliser les bus
de ligne 123 et 125 entre
les arrêts Zollhaus et
Campus.
Enjoy the free mobility
offer inside the 19 TPF
zone. This offer gives you
the right to use the bus
line 123 and 125 between
the stops Zollhaus and
campus.
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Rechthalten
Brünisried

Eichholz

Wilersgut

Plaffeien
Silvester Oberschrot
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Sommer
Été
Summer

Busfahrplan 
Horaires de bus 

Bus schedule
Buslinie | Ligne de bus | Busline 123
Schwarzsee (Campus) → Freiburg/Fribourg 
(Bahnhof | gare | train station)

©A Montag – Freitag ohne allg. Feiertage
Lundi – Vendredi, sauf fêtes gén.
Monday to Friday excluding public holidays 

©C Samstag, Sonntag und allg. Feiertage
Samedi, dimanche et fêtes gén.

Saturday, Sunday and official Freedays.

Schwarzsee-Senseland Tourismus 
Schwarzseestrasse 212

1716 Schwarzsee
Switzerland

T +41 (0)26 412 13 13
info@schwarzsee-tourismus.ch

www.schwarzsee.ch

Themenwege 
Chemins à theme

Theme path

Riggli Weg
Der Zwerg Riggli begrüsst Sie auf der 
Riggisalp und begleitet Sie auf einer Reise 
für die Sinne in die Welt der erneuerbaren 
Energien.

Dauer: ca. 1.5 Stunden.

Häxewääg
Themen- und Erlebnisweg rund um die 
Sagen und Märchen aus dem Senseland!
Dauer: ca. 2 Stunden

Chemin de Riggli
Le nain Riggli vous accueille sur la Riggisalp 
et vous accompagne dans un voyage pour les 
sens dans le monde des énergies 
renouvelables.
Durée: environ 1,5 heure.

Häxewääg
Sentier thématique et de découverte autour 
des légendes et des contes du Senseland !
Durée: env. 2 heures

QR Häxewääg: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/wander

ungen/schwarzsee-haexewaeaeg/

QR Riggliweg: 
https://www.kaisereggbahnen-

schwarzsee.ch/sommer/riggli-weg/

Magic Pass
C’est Magic !
Die Kaisereggbahnen Schwarzsee sind 
Partner des Abo-Verbundes von Magic Pass. 
Dank Magic Pass, profitieren Sie von mehr
als 36 Gebieten.

C’est Magic !
Les remontées mécaniques du Kaiseregg sont 
partenaires du réseau d’abonnements Magic 
Pass. Grâce à Magic Pass, profitez de plus de 
36 destinations.

Wandern
Randonnées

Hiking
1 Seerundgang 
4,1 km | +50 m/-50 m | 1,15 

2 Riggisalp – Talstation 
3,2km | +6m/-338m | 1h

3 Riggisalp – Euschels - Schwarzsee
5,7 km | +57 m/-491 m | 1,5 h

4 Riggisalp – Kaiseregg- Schwarzsee 
11,5 km | +761 m/-1199 m | 5,5 h

5 Riggisalp – Hohmattli – Schwarzsee
9,1 km | + 284 m / – 722 m | 3 h

QR Code: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/wandern/

Bike & Flow Trail
Ob Anfänger oder Fortgeschrittene, bei uns 
findet jeder die passende Route. Sei dies weit 
oben in den Bergen oder quer durch den 
Sensebezirk.

Que vous soyez débutant ou confirmé, chez 
nous, chacun trouve le parcours qui lui 
convient. Que ce soit en haute montagne ou à 
travers le district de la Sense.

Whether you're a beginner or advanced, we 
have the right route for everyone. Whether it's 
high up in the mountains or through the Sense 
district.

Ab Spätsommer 2025 erwartet euch in 
Schwarzsee ein brandneuer Flowtrail – ein 
aufregendes Erlebnis für alle Mountainbike-
Fans!

À partir de la fin de l'été 2025, un tout nouveau 
flowtrail vous attend à Schwarzsee – une 
expérience palpitante pour tous les amateurs 
de VTT !

QR Code: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/fahrrad-

mountainbike/

Rodelbahn

Flitz den Berg hinunter! Das aufregende 
Rodelabenteuer für Gross und Klein.
Geniessen Sie im Rodel-Träff einen kleinen 
Imbiss, ein kühlendes Getränk oder eine Glace 
und schauen Sie dabei den Rodlern bei ihren 
rasanten Fahrten zu.

Dévalez la montagne à toute vitesse! Une 
aventure de luge palpitante pour les grands et 
les petits.
Profitez d’une petite collation, d’une boisson 
rafraîchissante ou d'une glace au Rodel-Träff 
tout en admirant les lugistes dévalant la piste.

Monster Trotti 
Mit Monster-Trottinetts auf der 4km langen 
Strecke die Riggisalp hinunter sausen - ein 
Riesenspass für die ganze Familie!

Descendre à toute allure la Riggisalp en 
trottinettes géante sur un parcours de 4 km -
un plaisir immense pour toute la famille!

QR monster trotti: 
https://www.kaisereggbahnen-

schwarzsee.ch/sommer/monster-trottikick/

QR: Rodel https://www.kaisereggbahnen-
schwarzsee.ch/sommer/rodelbahn/

Drachenland
Pays dragon
Dragon land

Die Riggisalp oberhalb Schwarzsee ist 
Drachenland! Dieses erreicht man bequem mit 
der Sesselbahn.
Mächtig und imposant steht der grosse Drache in 
der Mitte des Spielplatzes, bereit um viele Kinder 
an sich turnen, klettern, schaukeln und rutschen 
zu lassen. Nicht weniger faszinierend sind die 
anderen Spielelemente. Nicht zuletzt wartet auch 
ein neuer Holztisch mit Grillstelle auf dich. 

La Riggisalp, au-dessus de Schwarzsee, est le 
pays des dragons !
Le grand dragon se tient, puissant et imposant, 
au milieu de l'aire de jeux, prêt à laisser de 
nombreux enfants faire de la gymnastique, 
grimper, se balancer et glisser. Les autres 
éléments de jeu ne sont pas moins fascinants. 
Enfin, une nouvelle table en bois avec un espace 
barbecue vous attend.

QR Code: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/bergbahne

n/drachenland-kaiseregg/

Side Cut Sports

Sport ist unsere Passion! Test, Verkauf, Service, 
Vermietung E-Bike, Bike, SUP, Outdoor und 
Mode Direkt bei der Talstation der 
Kaisereggbahnen Stand Up Paddling Test, 
Verkauf, Verleih und Kurse SupStation direkt 
am See.

Le sport est notre passion ! Test, vente, 
service, location de VTT, vélo électrique, SUP, 
outdoor et mode directement à la station de 
vallée des remontées mécaniques de 
Kaiseregg. Test de Stand Up Paddling, vente, 
location et cours à la SupStation directement 
au bord du lac. 

Tél. 026 412 10 58
info@sidecut.swiss
www.sidecut.swiss
www.sidecut.swiss

Bärghuus Riggisalp

Geniessen Sie die kulinarischen Leckerbissen und 
das freundliche Ambiente im Bärghuus 
Riggisalp.

Öffnungszeiten Sommer Saison 
Mai - Okotber

Mo – Fr 8.30 – 17.00
Sa – So 8.00 – 17.00

Profitez des délices culinaires et de l’ambiance 
conviviale du Bärghuus Riggisalp.
Horaires d’ouverture – saison estivale
Mai – octobre

Di – Me 8. 30 
– 17.00
Je – Sa 8.00 – 17.00

QR Code: https://www.kaisereggbahnen-
schwarzsee.ch/gastronomie/b%C3%A4rghuus-

riggisalp-1/

Herdenschutzunde 
Chiens de garde 

Guard dogs
Bei Begegnungen mit Herdenschutzhunden 
gilt es, einige Verhaltensregeln zu 
respektieren.
Dies hilft Ihnen, unangenehme Begegnungen 
zu vermeiden und erleichtert den Hunden, die 
Herde zu schützen. 

Lors de la rencontre avec un chien de 
protection des troupeaux, il faut respecter 
quelques règles.
Cela vous aidera à éviter les rencontres 
désagréables et permettra aux chiens de 
protéger plus facilement le troupeau. 

QR code:
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/outdoor-

aktivitaeten/herdenschutzhunde/

info@kaisereggbahnen.ch
+41 (0)26 412 10 23

www.kaisereggbahnen.ch

Verhaltensregeln 
Règles de conduite

Behavioral rules
Verhaltensregeln in der Natur
- Beachte die Wildruhezone.
- Bleibe auf markierten Wegen und Routen.
- Respektiere Wildtiere und halte Abstand.
- Pflücke keine Pflanzen.
- Hinterlasse keinen Abfall, nimm deinen 

Müll mit.
- Führe Hunde an der Leine.
- Befolge Feuerverbote und nutze offizielle 

Feuerstellen.
- Respektiere Privateigentum.

Règles de conduite dans la nature
- Respectez la zone de tranquillité de la 

faune.
- Restez sur les sentiers et itinéraires 

balisés.
- Respectez les animaux sauvages et gardez 

vos distances.
- Ne cueillez pas de plantes.
- Ne laissez pas de déchets, emportez vos 

ordures.
- Tenez les chiens en laisse.
- Respectez les interdictions de feu et 

utilisez les foyers officiels.
- Respectez la propriété privée.

Veranstaltungen
Évènements

Events

QR-Code Kaiseregg

QR-Code Schwarzsee

06.01 . . . . . . . . .

09.01 . . . . . . . . .
08.01 . . . . . . . . .
07.11 . . . . . . . . .
07.01 . . . . . . . . .
06.41 . . . . . . . . .

10.01 . . . . . . . . .

Abfahrt | départ | departure

22.01 . . . . . . . . .
21.01 . . . . . . . . .
20.01 . . . . . . . . .
19.01 . . . . . . . . .

15.01 . . . . . . . . .

.......................06.57

...................... 07.37

...................... 07.57

.......................08.07

....................... 08.57

.......................09.57

.......................10.57

...................... 11.27

.......................11.57

.......................12.57

.......................13.57

.......................14.57

.......................15.27

.......................15.57

.......................16.57

...................... 17.27

.......................17.57

.......................18.57

...................... 19.27

...................... 19.57

.......................20.57

.......................21.57

.......................22.57

Ankuft | Arrivée | Arrival

18.31 . . . . . . . . .
18.01 . . . . . . . . .
17.01 . . . . . . . . .
16.31 . . . . . . . . .
16.01 . . . . . . . . .

14.31 . . . . . . . . .
14.01 . . . . . . . . .
13.01 . . . . . . . . .
12.01 . . . . . . . . .
11.01 . . . . . . . . .
10.31 . . . . . . . . .
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© Aurèle Nicolet

Gratis Bus | Bus gratuit | Bus gratuit
Profitieren Sie vom kostenlosen Mobilitätsangebot
innerhalb der TPF Zone 19. Das Angebot berechtigt Sie
dazu, zwischen den Haltestellen Zollhaus und Campus
den Linienbus 123 und 125
zu nützen.
Profitez de l’offre de mo-
bilité gratuite à l’intérieur
de la zone 19 des TPF.
Cette offre vous donne
le droit d’utiliser les bus
de ligne 123 et 125 entre
les arrêts Zollhaus et
Campus.
Enjoy the free mobility
offer inside the 19 TPF
zone. This offer gives you
the right to use the bus
line 123 and 125 between
the stops Zollhaus and
campus.
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Sommer
Été
Summer

Busfahrplan 
Horaires de bus 

Bus schedule
Buslinie | Ligne de bus | Busline 123
Schwarzsee (Campus) → Freiburg/Fribourg 
(Bahnhof | gare | train station)

©A Montag – Freitag ohne allg. Feiertage
Lundi – Vendredi, sauf fêtes gén.
Monday to Friday excluding public holidays 

©C Samstag, Sonntag und allg. Feiertage
Samedi, dimanche et fêtes gén.

Saturday, Sunday and official Freedays.

Schwarzsee-Senseland Tourismus 
Schwarzseestrasse 212

1716 Schwarzsee
Switzerland

T +41 (0)26 412 13 13
info@schwarzsee-tourismus.ch

www.schwarzsee.ch

Themenwege 
Chemins à theme

Theme path

Riggli Weg
Der Zwerg Riggli begrüsst Sie auf der 
Riggisalp und begleitet Sie auf einer Reise 
für die Sinne in die Welt der erneuerbaren 
Energien.

Dauer: ca. 1.5 Stunden.

Häxewääg
Themen- und Erlebnisweg rund um die 
Sagen und Märchen aus dem Senseland!
Dauer: ca. 2 Stunden

Chemin de Riggli
Le nain Riggli vous accueille sur la Riggisalp 
et vous accompagne dans un voyage pour les 
sens dans le monde des énergies 
renouvelables.
Durée: environ 1,5 heure.

Häxewääg
Sentier thématique et de découverte autour 
des légendes et des contes du Senseland !
Durée: env. 2 heures

QR Häxewääg: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/wander

ungen/schwarzsee-haexewaeaeg/

QR Riggliweg: 
https://www.kaisereggbahnen-

schwarzsee.ch/sommer/riggli-weg/

Magic Pass
C’est Magic !
Die Kaisereggbahnen Schwarzsee sind 
Partner des Abo-Verbundes von Magic Pass. 
Dank Magic Pass, profitieren Sie von mehr
als 36 Gebieten.

C’est Magic !
Les remontées mécaniques du Kaiseregg sont 
partenaires du réseau d’abonnements Magic 
Pass. Grâce à Magic Pass, profitez de plus de 
36 destinations.

Wandern
Randonnées

Hiking
1 Seerundgang 
4,1 km | +50 m/-50 m | 1,15 

2 Riggisalp – Talstation 
3,2km | +6m/-338m | 1h

3 Riggisalp – Euschels - Schwarzsee
5,7 km | +57 m/-491 m | 1,5 h

4 Riggisalp – Kaiseregg- Schwarzsee 
11,5 km | +761 m/-1199 m | 5,5 h

5 Riggisalp – Hohmattli – Schwarzsee
9,1 km | + 284 m / – 722 m | 3 h

QR Code: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/wandern/

Bike & Flow Trail
Ob Anfänger oder Fortgeschrittene, bei uns 
findet jeder die passende Route. Sei dies weit 
oben in den Bergen oder quer durch den 
Sensebezirk.

Que vous soyez débutant ou confirmé, chez 
nous, chacun trouve le parcours qui lui 
convient. Que ce soit en haute montagne ou à 
travers le district de la Sense.

Whether you're a beginner or advanced, we 
have the right route for everyone. Whether it's 
high up in the mountains or through the Sense 
district.

Ab Spätsommer 2025 erwartet euch in 
Schwarzsee ein brandneuer Flowtrail – ein 
aufregendes Erlebnis für alle Mountainbike-
Fans!

À partir de la fin de l'été 2025, un tout nouveau 
flowtrail vous attend à Schwarzsee – une 
expérience palpitante pour tous les amateurs 
de VTT !

QR Code: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/fahrrad-

mountainbike/

Rodelbahn

Flitz den Berg hinunter! Das aufregende 
Rodelabenteuer für Gross und Klein.
Geniessen Sie im Rodel-Träff einen kleinen 
Imbiss, ein kühlendes Getränk oder eine Glace 
und schauen Sie dabei den Rodlern bei ihren 
rasanten Fahrten zu.

Dévalez la montagne à toute vitesse! Une 
aventure de luge palpitante pour les grands et 
les petits.
Profitez d’une petite collation, d’une boisson 
rafraîchissante ou d'une glace au Rodel-Träff 
tout en admirant les lugistes dévalant la piste.

Monster Trotti 
Mit Monster-Trottinetts auf der 4km langen 
Strecke die Riggisalp hinunter sausen - ein 
Riesenspass für die ganze Familie!

Descendre à toute allure la Riggisalp en 
trottinettes géante sur un parcours de 4 km -
un plaisir immense pour toute la famille!

QR monster trotti: 
https://www.kaisereggbahnen-

schwarzsee.ch/sommer/monster-trottikick/

QR: Rodel https://www.kaisereggbahnen-
schwarzsee.ch/sommer/rodelbahn/

Drachenland
Pays dragon
Dragon land

Die Riggisalp oberhalb Schwarzsee ist 
Drachenland! Dieses erreicht man bequem mit 
der Sesselbahn.
Mächtig und imposant steht der grosse Drache in 
der Mitte des Spielplatzes, bereit um viele Kinder 
an sich turnen, klettern, schaukeln und rutschen 
zu lassen. Nicht weniger faszinierend sind die 
anderen Spielelemente. Nicht zuletzt wartet auch 
ein neuer Holztisch mit Grillstelle auf dich. 

La Riggisalp, au-dessus de Schwarzsee, est le 
pays des dragons !
Le grand dragon se tient, puissant et imposant, 
au milieu de l'aire de jeux, prêt à laisser de 
nombreux enfants faire de la gymnastique, 
grimper, se balancer et glisser. Les autres 
éléments de jeu ne sont pas moins fascinants. 
Enfin, une nouvelle table en bois avec un espace 
barbecue vous attend.

QR Code: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/bergbahne

n/drachenland-kaiseregg/

Side Cut Sports

Sport ist unsere Passion! Test, Verkauf, Service, 
Vermietung E-Bike, Bike, SUP, Outdoor und 
Mode Direkt bei der Talstation der 
Kaisereggbahnen Stand Up Paddling Test, 
Verkauf, Verleih und Kurse SupStation direkt 
am See.

Le sport est notre passion ! Test, vente, 
service, location de VTT, vélo électrique, SUP, 
outdoor et mode directement à la station de 
vallée des remontées mécaniques de 
Kaiseregg. Test de Stand Up Paddling, vente, 
location et cours à la SupStation directement 
au bord du lac. 

Tél. 026 412 10 58
info@sidecut.swiss
www.sidecut.swiss
www.sidecut.swiss

Bärghuus Riggisalp

Geniessen Sie die kulinarischen Leckerbissen und 
das freundliche Ambiente im Bärghuus 
Riggisalp.

Öffnungszeiten Sommer Saison 
Mai - Okotber

Mo – Fr 8.30 – 17.00
Sa – So 8.00 – 17.00

Profitez des délices culinaires et de l’ambiance 
conviviale du Bärghuus Riggisalp.
Horaires d’ouverture – saison estivale
Mai – octobre

Di – Me 8. 30 
– 17.00
Je – Sa 8.00 – 17.00

QR Code: https://www.kaisereggbahnen-
schwarzsee.ch/gastronomie/b%C3%A4rghuus-

riggisalp-1/

Herdenschutzunde 
Chiens de garde 

Guard dogs
Bei Begegnungen mit Herdenschutzhunden 
gilt es, einige Verhaltensregeln zu 
respektieren.
Dies hilft Ihnen, unangenehme Begegnungen 
zu vermeiden und erleichtert den Hunden, die 
Herde zu schützen. 

Lors de la rencontre avec un chien de 
protection des troupeaux, il faut respecter 
quelques règles.
Cela vous aidera à éviter les rencontres 
désagréables et permettra aux chiens de 
protéger plus facilement le troupeau. 

QR code:
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/outdoor-

aktivitaeten/herdenschutzhunde/

info@kaisereggbahnen.ch
+41 (0)26 412 10 23

www.kaisereggbahnen.ch

Verhaltensregeln 
Règles de conduite

Behavioral rules
Verhaltensregeln in der Natur
- Beachte die Wildruhezone.
- Bleibe auf markierten Wegen und Routen.
- Respektiere Wildtiere und halte Abstand.
- Pflücke keine Pflanzen.
- Hinterlasse keinen Abfall, nimm deinen 

Müll mit.
- Führe Hunde an der Leine.
- Befolge Feuerverbote und nutze offizielle 

Feuerstellen.
- Respektiere Privateigentum.

Règles de conduite dans la nature
- Respectez la zone de tranquillité de la 

faune.
- Restez sur les sentiers et itinéraires 

balisés.
- Respectez les animaux sauvages et gardez 

vos distances.
- Ne cueillez pas de plantes.
- Ne laissez pas de déchets, emportez vos 

ordures.
- Tenez les chiens en laisse.
- Respectez les interdictions de feu et 

utilisez les foyers officiels.
- Respectez la propriété privée.

Veranstaltungen
Évènements

Events

QR-Code Kaiseregg

QR-Code Schwarzsee

06.01 . . . . . . . . .

09.01 . . . . . . . . .
08.01 . . . . . . . . .
07.11 . . . . . . . . .
07.01 . . . . . . . . .
06.41 . . . . . . . . .

10.01 . . . . . . . . .

Abfahrt | départ | departure

22.01 . . . . . . . . .
21.01 . . . . . . . . .
20.01 . . . . . . . . .
19.01 . . . . . . . . .

15.01 . . . . . . . . .

.......................06.57

...................... 07.37

...................... 07.57

.......................08.07

....................... 08.57

.......................09.57

.......................10.57

...................... 11.27

.......................11.57

.......................12.57

.......................13.57

.......................14.57

.......................15.27

.......................15.57

.......................16.57

...................... 17.27

.......................17.57

.......................18.57

...................... 19.27

...................... 19.57

.......................20.57

.......................21.57

.......................22.57

Ankuft | Arrivée | Arrival

18.31 . . . . . . . . .
18.01 . . . . . . . . .
17.01 . . . . . . . . .
16.31 . . . . . . . . .
16.01 . . . . . . . . .

14.31 . . . . . . . . .
14.01 . . . . . . . . .
13.01 . . . . . . . . .
12.01 . . . . . . . . .
11.01 . . . . . . . . .
10.31 . . . . . . . . .
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Riggisalpbach
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Sesselbahn Riggisalp 1491 m

Urlandschaft Brecca
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Schwarzsee BadTrainerlift 1125 m
Schwarzsee
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Stieregrat 2159 m Kaiseregg 2185 m 
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Plaffeien, Fribourg

Wanderwege / Chemins pédestres

1

2

3

4

Seerundgang (1h)

Riggisalp – Talstaion Gypsera (1h)

Riggisalp – Euschels – Schwarzsee (1.5h)

Riggisalp – Kaiseregg – Schwarzsee (5.5h)

5 Riggisalp – Hohmattli – Schwarzsee (3h)

6 Grosse Brecca Tour (4.5h)

7 Kleine Brecca Tour (3h)

8 Höhenweg (6.5h)

10

11

Häxewääg (2h)

Riggliweg (1.5h)

9

12

Zwei Täler Wanderung (4.5h)

Rundweg Gassera (1h)

Sommerangebote / Offres d'été

Sommer-Rodelbahn / Luge d'été

Monster-Trotti / Trottinette géante

Bikeroute / Route VTT

Flow Trail / Flow Trail

E-Bike Ladestation / Station de recharge pour e-bike

2/2025

Restaurants / Restaurants

Unterkünfte / Hébergements

Badestrand / Plage de baignade

Feuerstelle / Espace feu

Weitere Informationen / Plus d‘informations

  

www.schwarzsee.ch
www.kaisereggbahnen.ch

Schaukäserei / Fromagerie de démonstrationSpielplatz / Place de jeux Drachenland Kaiseregg

Wasserfall / Cascade

Bärghuus Riggisalp
Geniessen Sie die kulinarischen Leckerbissen 
und das freundliche Ambiente im Bärghuus 
Riggisalp.

Öffnungszeiten Winter Saison
Mo�–�So und Feiertage  8.30�–�16.30 Uhr

Öffnungszeiten Sommer Saison
Mo�–�Fr  8.30�–�17.00 Uhr Sa�–�So  8.00�–�17.00 Uhr

Profitez des délices culinaires et de l’ambiance conviviale 
du Bärghuus Riggisalp.

Ouverture saison d’hiver�:
Lu�–�Di et jours fériés  8�h�30�–�16�h�30

Ouverture saison d’été�:
Lu�–�Ve  8�h�30�–�17�h�00  Sa�–�Di  8�h�00�–�17�h�00



Gefrorener See
Lac gelé
Bei genügend Eisdicke kann der See auf eigene Verant-
wortung betreten werden. Es ist möglich, auf dem Eis 
zu spazieren, Hockey zu spielen, zu skaten, Eisstock zu 
schiessen oder einfach die winterliche Atmosphäre zu 
geniessen. Bitte beachten Sie die aktuellen Informationen 
im Wintersportbericht und auf www.schwarzsee.ch

Si la glace est suffisamment épaisse, il  est possible de 
marcher sur le lac sous sa propre responsabilité. Il est 
possible de se promener sur la glace, de jouer au hockey, 
de patiner, de faire du curling ou simplement de profiter 
de l‘atmosphère hivern ale. Veuillez consulter les informa-
tions actuelles dans le bulletin des sports d‘hiver ou sur 
www.schwarzsee.ch

Geschäfte in Schwarzsee
Magasins à Schwarzsee
Aeby Skivermietung 026 412 14 78
Coiffeur Schwarzsee 026 412 14 53
Volg 026 558 58 85
Postfiliale (im Tourismusbüro) 026 412 13 13
Side Cut Sports 026 412 10 58
Sonny’s Naturkost  026 412 13 51
Zbinden Transporte�&�Holz� |� Tankstelle 026 412 11 66

Restaurants und Hotels
Restaurants et hôtels
Hotel Bad 026 412 11 04 
Bärghuus Riggisalp 026 412 13 25
Café Déjà Vu 026 412 00 61
Restaurant & Pension fein & sein 026 505 22 44
Camping Schwarzsee 026 412 11 58
Restaurant Gypsera 026 412 11 12
Hostellerie am Schwarzsee 026 412 74 74
Restaurant Jailhouse Rohr 026 412 12 73 
Restaurant Mösli 026 412 13 30
Restaurant SchwarzseeStärn 026 412 00 27
Campus Schwarzsee 026 304 16 20
Rainlihaus 079 218 46 39
Gypsi Bar  026 412 10 23
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Schwarzsee Bad

Schwand 1282 m
Gerendacherli

Mösli

1515 mStoss

Plaffeien, Fribourg

Rohr

Urlandschaft Brecca

Eispaläste

Kaiseregegegg 2185 mStierStierStieregrat 2159 m

Riggisalp blau
 Riggisalp rot

 Riggisalp FIS-Piste
 Trainerlift-Piste
 Bodenlift-Piste
 Oberweg-Piste
 Kaiseregg blau
  Trainingspiste Kaiseregg

Piste d’entraînement
Kaiseregg rot

 Kaiseregg schwarz
 Skischulgelände
Ecole de ski
 Nachtskifahren
Ski nocturne
 Nachtschlitteln
Luge nocturne
 Schlitteln
Luge

 Winterwanderweg
Sentier hivernal

1  Seerundgang
tour du lac

2 Riggisalp (1�h)
3  Eispaläste

palais de glace
 Schneeschuhtrail�/
Sentier raquettes à neige
 Sportgeschäft
Magasin de sport
 Skiservice
Service des skis
 Eispaläste
palais de glace
 Zauberteppich
Tapis magique

  Pisten mit Schneekanonen 
ausgerüstet
Pistes équipées de canons à neige
 Wildruhezone
Zone de repos pour la faune

 info@kaisereggbahnen.ch
+41 (0)26 412 10 23

www.kaisereggbahnen.ch

Winterwanderwege
Sentiers hivernal

Seerundgang
4,1�km   |           +�50�m�/�–�50�m   |         1,25�h

Riggisalp
1�km   |           +�89�m�/�–�89�m   |         0.75�h

Gypsera-Eispaläste-Weg
3�km   |           +�61�m�/�–�133�m   |         0,8�h

Schneeschuhtrails
Sentiers en raquette

Riggisalp Trail  mittel  |  moyen  
5�km   |           +�460�m�/�–�30�m   |         2,3�h

Gantrischli Trail  mittel  |  moyen
7�km   |           +�500�m�/�–�500�m   |         3,6�h

Schwyberg  mittel  |  moyen
9�km   |           +�660�m�/�–�660�m   |         5�h

Nachtschlitteln
Luge nocturne
Nachtschlitteln
Jeden Samstag von 18.00�–�20.30 Uhr auf der 4 km langen, 
beleuchteten Skipiste – Spass für alle!

Fondueplausch mit Schlittelfahrt
Donnerstag, Freitag & Samstag ab 18.00 Uhr mit der 
Sesselbahn zur Riggisalp, Fondue im Bärghuus, Abfahrt 
um 20.45 Uhr mit Schlitten oder Sesselbahn. 

Luge nocturne
Tous les samedis de 18�h�00 à 20�h�30 sur une piste éclairée 
de 4 km. 

Fondue et descente en luge 
Jeudi, vendredi & samedi dès 18�h�00, télésiège jusqu’à la 
Riggisalp, fondue au Bärghuus, descente à 20�h�45.

Skifahren
Skier
20 km hervorragend präparierte Skipisten stehen unse-
ren Gästen zur Verfügung.
Nachtskifahren jeden Donnerstag- und Freitagabend 
von 18.00�–�20.30 Uhr.
Die Preise und weitere Angebote finden Sie auf 
www.kaisereggbahnen.ch

20 km de pistes de ski parfaitement préparées sont à la 
disposition de nos hôtes
Ski nocturne tous les jeudis et vendredis soir 
de 18�h�00 à 20�h�30.
Vous trouverez les prix et d‘autres offres sur 
www.kaisereggbahnen.ch

Sport ist unsere Passion!
Vermietung (Ski, Snowboard, Snowblades, Bob, Rodel, 
Schneeschuhe, Schlittschuhe, Hockeystöcke), Service 
&  Reparatur, Test-Kauf, persönliche Beratung, grosse 
Auswahl an Skis, Snowboards, Winterbekleidung und 
Accessoires.
Jeden Tag geöffnet und direkt bei der Talstation der 
Kaisereggbahen.

Le sport est notre passion�!
Location (skis, snowboard, snowblades, bob, luge, 
 raquettes à neige, patins à glace, canne de hockey), 
 service & réparation, test-vente, conseil personnalisé, 
grand choix d’habits d’hiver et d’accessoires, vente de 
skis et snowboard.
Ouvert tous les jours sauf le lundi et situé au départ des 
remontées mécaniques.

Tél. 026 412 10 58
info@sidecut.swiss
www.sidecut.swiss

Magic Pass
C’est Magic�! 
Die Kaisereggbahnen Schwarzsee sind Partner des Abo-
Verbundes von Magic Pass. Dank Magic Pass, profitieren 
Sie von fast 100 Gebieten.

C’est Magic�!
Les remontées mécaniques du Kaiseregg sont partenaires 
du réseau d’abonnements Magic Pass. Grâce à Magic 
Pass, profitez de presque de 100 destinations.

1

2

3

Gratis Bus
Bus gratuit
Profitieren Sie vom kostenlosen 
Mobilitätsangebot innerhalb der 
TPF Zone 19. Das Angebot berech-
tigt Sie dazu, zwischen den Halte-
stellen Zollhaus und Campus den 
Linienbus 123 und 125 zu nützen.

Profitez de l’offre de mobilité 
gratuite à l’intérieur de la zone 19 
des TPF. Cette offre vous donne le 
droit d’utiliser les bus de ligne 123 
et 125 entre les arrêts Zollhaus et 
Campus.

Gratis Bus | Bus gratuit | Bus gratuit
Profitieren Sie vom kostenlosen Mobilitätsangebot
innerhalb der TPF Zone 19. Das Angebot berechtigt Sie
dazu, zwischen den Haltestellen Zollhaus und Campus
den Linienbus 123 und 125
zu nützen.
Profitez de l’offre de mo-
bilité gratuite à l’intérieur
de la zone 19 des TPF.
Cette offre vous donne
le droit d’utiliser les bus
de ligne 123 et 125 entre
les arrêts Zollhaus et
Campus.
Enjoy the free mobility
offer inside the 19 TPF
zone. This offer gives you
the right to use the bus
line 123 and 125 between
the stops Zollhaus and
campus.

ch

Rechthalten
Brünisried

Eichholz

Wilersgut

Plaffeien
Silvester Oberschrot

18

19
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Sommer
Été
Summer

Busfahrplan 
Horaires de bus 

Bus schedule
Buslinie | Ligne de bus | Busline 123
Schwarzsee (Campus) → Freiburg/Fribourg 
(Bahnhof | gare | train station)

©A Montag – Freitag ohne allg. Feiertage
Lundi – Vendredi, sauf fêtes gén.
Monday to Friday excluding public holidays 

©C Samstag, Sonntag und allg. Feiertage
Samedi, dimanche et fêtes gén.

Saturday, Sunday and official Freedays.

Schwarzsee-Senseland Tourismus 
Schwarzseestrasse 212

1716 Schwarzsee
Switzerland

T +41 (0)26 412 13 13
info@schwarzsee-tourismus.ch

www.schwarzsee.ch

Themenwege 
Chemins à theme

Theme path

Riggli Weg
Der Zwerg Riggli begrüsst Sie auf der 
Riggisalp und begleitet Sie auf einer Reise 
für die Sinne in die Welt der erneuerbaren 
Energien.

Dauer: ca. 1.5 Stunden.

Häxewääg
Themen- und Erlebnisweg rund um die 
Sagen und Märchen aus dem Senseland!
Dauer: ca. 2 Stunden

Chemin de Riggli
Le nain Riggli vous accueille sur la Riggisalp 
et vous accompagne dans un voyage pour les 
sens dans le monde des énergies 
renouvelables.
Durée: environ 1,5 heure.

Häxewääg
Sentier thématique et de découverte autour 
des légendes et des contes du Senseland !
Durée: env. 2 heures

QR Häxewääg: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/wander

ungen/schwarzsee-haexewaeaeg/

QR Riggliweg: 
https://www.kaisereggbahnen-

schwarzsee.ch/sommer/riggli-weg/

Magic Pass
C’est Magic !
Die Kaisereggbahnen Schwarzsee sind 
Partner des Abo-Verbundes von Magic Pass. 
Dank Magic Pass, profitieren Sie von mehr
als 36 Gebieten.

C’est Magic !
Les remontées mécaniques du Kaiseregg sont 
partenaires du réseau d’abonnements Magic 
Pass. Grâce à Magic Pass, profitez de plus de 
36 destinations.

Wandern
Randonnées

Hiking
1 Seerundgang 
4,1 km | +50 m/-50 m | 1,15 

2 Riggisalp – Talstation 
3,2km | +6m/-338m | 1h

3 Riggisalp – Euschels - Schwarzsee
5,7 km | +57 m/-491 m | 1,5 h

4 Riggisalp – Kaiseregg- Schwarzsee 
11,5 km | +761 m/-1199 m | 5,5 h

5 Riggisalp – Hohmattli – Schwarzsee
9,1 km | + 284 m / – 722 m | 3 h

QR Code: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/wandern/

Bike & Flow Trail
Ob Anfänger oder Fortgeschrittene, bei uns 
findet jeder die passende Route. Sei dies weit 
oben in den Bergen oder quer durch den 
Sensebezirk.

Que vous soyez débutant ou confirmé, chez 
nous, chacun trouve le parcours qui lui 
convient. Que ce soit en haute montagne ou à 
travers le district de la Sense.

Whether you're a beginner or advanced, we 
have the right route for everyone. Whether it's 
high up in the mountains or through the Sense 
district.

Ab Spätsommer 2025 erwartet euch in 
Schwarzsee ein brandneuer Flowtrail – ein 
aufregendes Erlebnis für alle Mountainbike-
Fans!

À partir de la fin de l'été 2025, un tout nouveau 
flowtrail vous attend à Schwarzsee – une 
expérience palpitante pour tous les amateurs 
de VTT !

QR Code: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/fahrrad-

mountainbike/

Rodelbahn

Flitz den Berg hinunter! Das aufregende 
Rodelabenteuer für Gross und Klein.
Geniessen Sie im Rodel-Träff einen kleinen 
Imbiss, ein kühlendes Getränk oder eine Glace 
und schauen Sie dabei den Rodlern bei ihren 
rasanten Fahrten zu.

Dévalez la montagne à toute vitesse! Une 
aventure de luge palpitante pour les grands et 
les petits.
Profitez d’une petite collation, d’une boisson 
rafraîchissante ou d'une glace au Rodel-Träff 
tout en admirant les lugistes dévalant la piste.

Monster Trotti 
Mit Monster-Trottinetts auf der 4km langen 
Strecke die Riggisalp hinunter sausen - ein 
Riesenspass für die ganze Familie!

Descendre à toute allure la Riggisalp en 
trottinettes géante sur un parcours de 4 km -
un plaisir immense pour toute la famille!

QR monster trotti: 
https://www.kaisereggbahnen-

schwarzsee.ch/sommer/monster-trottikick/

QR: Rodel https://www.kaisereggbahnen-
schwarzsee.ch/sommer/rodelbahn/

Drachenland
Pays dragon
Dragon land

Die Riggisalp oberhalb Schwarzsee ist 
Drachenland! Dieses erreicht man bequem mit 
der Sesselbahn.
Mächtig und imposant steht der grosse Drache in 
der Mitte des Spielplatzes, bereit um viele Kinder 
an sich turnen, klettern, schaukeln und rutschen 
zu lassen. Nicht weniger faszinierend sind die 
anderen Spielelemente. Nicht zuletzt wartet auch 
ein neuer Holztisch mit Grillstelle auf dich. 

La Riggisalp, au-dessus de Schwarzsee, est le 
pays des dragons !
Le grand dragon se tient, puissant et imposant, 
au milieu de l'aire de jeux, prêt à laisser de 
nombreux enfants faire de la gymnastique, 
grimper, se balancer et glisser. Les autres 
éléments de jeu ne sont pas moins fascinants. 
Enfin, une nouvelle table en bois avec un espace 
barbecue vous attend.

QR Code: 
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/bergbahne

n/drachenland-kaiseregg/

Side Cut Sports

Sport ist unsere Passion! Test, Verkauf, Service, 
Vermietung E-Bike, Bike, SUP, Outdoor und 
Mode Direkt bei der Talstation der 
Kaisereggbahnen Stand Up Paddling Test, 
Verkauf, Verleih und Kurse SupStation direkt 
am See.

Le sport est notre passion ! Test, vente, 
service, location de VTT, vélo électrique, SUP, 
outdoor et mode directement à la station de 
vallée des remontées mécaniques de 
Kaiseregg. Test de Stand Up Paddling, vente, 
location et cours à la SupStation directement 
au bord du lac. 

Tél. 026 412 10 58
info@sidecut.swiss
www.sidecut.swiss
www.sidecut.swiss

Bärghuus Riggisalp

Geniessen Sie die kulinarischen Leckerbissen und 
das freundliche Ambiente im Bärghuus 
Riggisalp.

Öffnungszeiten Sommer Saison 
Mai - Okotber

Mo – Fr 8.30 – 17.00
Sa – So 8.00 – 17.00

Profitez des délices culinaires et de l’ambiance 
conviviale du Bärghuus Riggisalp.
Horaires d’ouverture – saison estivale
Mai – octobre

Di – Me 8. 30 
– 17.00
Je – Sa 8.00 – 17.00

QR Code: https://www.kaisereggbahnen-
schwarzsee.ch/gastronomie/b%C3%A4rghuus-

riggisalp-1/

Herdenschutzunde 
Chiens de garde 

Guard dogs
Bei Begegnungen mit Herdenschutzhunden 
gilt es, einige Verhaltensregeln zu 
respektieren.
Dies hilft Ihnen, unangenehme Begegnungen 
zu vermeiden und erleichtert den Hunden, die 
Herde zu schützen. 

Lors de la rencontre avec un chien de 
protection des troupeaux, il faut respecter 
quelques règles.
Cela vous aidera à éviter les rencontres 
désagréables et permettra aux chiens de 
protéger plus facilement le troupeau. 

QR code:
https://fribourg.ch/de/schwarzsee/outdoor-

aktivitaeten/herdenschutzhunde/

info@kaisereggbahnen.ch
+41 (0)26 412 10 23

www.kaisereggbahnen.ch

Verhaltensregeln 
Règles de conduite

Behavioral rules
Verhaltensregeln in der Natur
- Beachte die Wildruhezone.
- Bleibe auf markierten Wegen und Routen.
- Respektiere Wildtiere und halte Abstand.
- Pflücke keine Pflanzen.
- Hinterlasse keinen Abfall, nimm deinen 

Müll mit.
- Führe Hunde an der Leine.
- Befolge Feuerverbote und nutze offizielle 

Feuerstellen.
- Respektiere Privateigentum.

Règles de conduite dans la nature
- Respectez la zone de tranquillité de la 

faune.
- Restez sur les sentiers et itinéraires 

balisés.
- Respectez les animaux sauvages et gardez 

vos distances.
- Ne cueillez pas de plantes.
- Ne laissez pas de déchets, emportez vos 

ordures.
- Tenez les chiens en laisse.
- Respectez les interdictions de feu et 

utilisez les foyers officiels.
- Respectez la propriété privée.

Veranstaltungen
Évènements

Events

QR-Code Kaiseregg

QR-Code Schwarzsee

06.01 . . . . . . . . .

09.01 . . . . . . . . .
08.01 . . . . . . . . .
07.11 . . . . . . . . .
07.01 . . . . . . . . .
06.41 . . . . . . . . .

10.01 . . . . . . . . .

Abfahrt | départ | departure

22.01 . . . . . . . . .
21.01 . . . . . . . . .
20.01 . . . . . . . . .
19.01 . . . . . . . . .

15.01 . . . . . . . . .

.......................06.57

...................... 07.37

...................... 07.57

.......................08.07

....................... 08.57

.......................09.57

.......................10.57

...................... 11.27

.......................11.57

.......................12.57

.......................13.57

.......................14.57

.......................15.27

.......................15.57

.......................16.57

...................... 17.27

.......................17.57

.......................18.57

...................... 19.27

...................... 19.57

.......................20.57

.......................21.57

.......................22.57

Ankuft | Arrivée | Arrival

18.31 . . . . . . . . .
18.01 . . . . . . . . .
17.01 . . . . . . . . .
16.31 . . . . . . . . .
16.01 . . . . . . . . .

14.31 . . . . . . . . .
14.01 . . . . . . . . .
13.01 . . . . . . . . .
12.01 . . . . . . . . .
11.01 . . . . . . . . .
10.31 . . . . . . . . .
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Skischule 
École de ski
Faszination Schneesport – 
Wir schaffen Erlebnisse.
Für Einsteiger, Wiedereinsteiger oder Fortgeschrittene. 
Snowcener die offizielle Schweizer Skischule in der 
 Destination Schwarzsee bietet grossen und kleinen 
 Gästen Unterricht in allen Schneesport-Disziplinen und 
für alle Lernstufen an.

Nach erlerntem sicheren Bremsen und Kurvenfahren 
macht das Skifahren einfach mehr Spass.
In unserem speziell dafür konzeptionierten Ausbildungs-
gelände, erfahren Kinder wie auch Erwachsenen die 
besten Lernvoraussetzungen dazu.

La fascination des sports de neige – nous vivons des 
expériences.
Pour les débutants, les recommençants ou les avan-
çes. Snowcenter l’école de ski suisse officielle dans la 
 destination Lac Noir, propose des cours aux petits et aux 
grands dans toutes les disciplines de sports de neige et 
pour tous les niveaux.

Après avoir appris à freiner er à prendre des virages 
en toute sécourité, le ski devient un plaisir. Sur notre 
terrain de formation spécialement conçu à cet effet, 
les enfants comme les adultes apprennent dans les 
 meilleures conditions.

www.snowcenter.ch

Im Notfall 
En cas d’urgence
Rega�
Rega 1414
Ambulanz 
Ambulance 144
Pistenrettungsdienst Kaisereggbahnen 
Service de sauvetage Kaisereggbahnen

+41 (0)79 779 28 48 

Webcam
schwarzseetourismus.roundshot.com

www.kaisereggbahnen-schwarzsee.ch/webcams/
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